
 
 

下記に該当する方は、出発前に健康診断書の提出が必要となります。 

 

a) 機内にてご自身及び他のお客様の安全及び健康に直接響を及ぼす、伝染性の疾患をお持ちの

方。 

b) 病気や障害により、他のお客様を危険にさらす可能性がある、または他のお客様の安全、健康、

快適さに影響を与える可能性のある方。 

c) 航空機の安全及び、目的地外着陸、不時着陸など、定時運航に影響を与える可能性のある

方。 

d) お客様ご自身のケアができず、特別な医療サービスを必要とされる方。 

e) 飛行中の環境に悪影響を受ける可能性のある体調の方。 

f) 飛行中、ストレッチャーや医療用酸素ボンベ使用サービスを必要とされる方。 

g) 生命に関わるような深刻なアレルギー症状のある方。 

h) 末期疾患をお持ちの方。 

i) 飛行中、特別な医療サービスを受けずに個人で安全に過ごすことが難しいと思われる疾患をお持

ちの方、もしくは機内にて体調の悪化が懸念される方。最近退院した方や、手術を受けたばかり

の方、病状の深刻な方など。 

j) 他人の健康や安全に悪影響を及ぼす可能性のある病気または知的・発達障害が疑われ、飛行

の安全及び円滑な運航に支障を与える可能性のある、異常な行動を示される方。 

k) 飛行中、特別な医療サービスを必要とされる方、または飛行中に症状が悪化する可能性のある

方。 

l) 過去に、地上または機内で病状が急変し、飛行機の出発遅延やゲートへの引き返し、目的地

外着陸に繋がり、ベトナム航空での旅行続行を希望されたことのある方。 

m) 上記に該当しないお客様は、原則として健康診断書の提出は不要ですが、少しでも疑いのある

場合には、健康診断を受けていただく必要があります。 

  



 
 

Passengers requiring medical clearance before departure if match at least criteria 

below: 

 

a) Passengers suffer from any disease which is believed to be actively contagious 

and communicable, that poses a direct thread to the health and safety of 

themselves or others on the flight. 

b) Passengers are likely to be a hazard or cause discomfort to other passengers 

because of the physical or behavioural condition. 

c) Passengers are considered to be a potential hazard to the safety or punctuality of 

the flight including possibility of diversion of the flight or an unscheduled 

landing. 

d) Passengers are incapable of caring for themselves and require medical 

clearance. 

e) Passengers have a medical condition which may be adversely affected by the 

flight environment. 

f) Passengers require stretcher, medical oxygen service during the flight. 

g) Passengers suffer from a severe of life-threatening allergic condition. 

h) Passengers suffer from terminal illness. 

i) Passengers suffer from a medical condition where there is a reasonable doubt 

that the individual can complete the flight safety without requiring 

extraordinary medical assistance during the flight or whose condition may 

deteriorate in flight. For example, passengers who recently was discharged from 

hospital, has undergone major surgery or, suffered serious illness. 

j) Passengers may or has exhibited some unusual behaviour, as a result of 

suspected underlying medical problems or intellectual/developmental 

disabilities which could have an adverse effect on the health and safety of 

others, who may be considered a potential hazard to the safe and smooth 

operations of the flight. 

k) Passengers require extraordinary medical assistance during flight or whose 

condition may deteriorate during flight. 

l) Passengers previously involved a medical emergency on the ground or in-flight 

which caused delayed departures, a return to gate with delayed departure or 

diversion and wishes to resume their travel on VNA. 

m) Passengers not falling into the above categories normally do not need medical 

clearance, however, if in doubt, medical advice should be obtained. 


